BORE-MAX SPEED BRUSH - 6.5MM/260 CALIBER BORE-MAX SPEED
BRUSH

The Bore-Max Speed Brush is a component of the Bore-Max Speed Clean
System for faster and easier bore cleaning. Carbon build-up not only affects
performance and accuracy, but also causes degradation of the bore. Carbon
build-up also insulates the copper fouling in the bore making it difficult to dissolve
and remove with bore solvent. Using a bore brush to remove this carbon build-up
is the best way to tackle the job. In order to achieve maximize effectiveness,
there needs to be an optimal balance between bristle density and bristle
flexibility. Having too few bristles is a waste of time and too many won't provide
enough flexibility to navigate the lands and grooves of the bore. The bristle
configuration of the Bore-Max Speed Brush provides maximum scrubbing density
removing more carbon with each pass and getting maximum results faster.

Attributes

Name: 6.5MM/260 CALIBER BORE-MAX SPEED BRUSH
Manufacturer: REAL AVID
Product no.: 100047670
Mfr. No.: AVBMSB65MM
Caliber: 265/6.5 mm (.265)
Style: Rifle

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 70mm
Shipping length: 171mm
UPC: 813119013386
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung der
BOREMAX SPEED BRUSH

Einfilihrung

Willkommen! Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen zur Verwendung der BOREMAX SPEED
BRUSH. Bitte lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

® [ agern Sie die BOREMAX SPEED BRUSH auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

® Uberprifen Sie das Produkt regelm&Rig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht, wenn
es beschadigt ist.

® Halten Sie lhre Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um Stlirze und Unfélle zu vermeiden.

®* Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellifteten Bereichen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und Handschuhe, um
Verletzungen zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, die Laufbirste nicht zu Gberlasten. Zu viel Druck kann zu Schaden am Lauf fihren.

® Verwenden Sie die Birste nur mit kompatiblen Kalibern (265/6.5 mm).

®* Vermeiden Sie es, die Borsten zu verbiegen oder zu beschadigen, da dies die Funktionalitéat beeintrachtigen
kann.

® Verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien oder Reinigungsmittel mit der Burste.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Uberprifen Sie, ob die BOREMAX SPEED BRUSH sauber und unbeschédigt ist.
® Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige GréRRe fur Ihr Kaliber verwenden.

2. Verwendung

® Fihren Sie die Birste vorsichtig in den Lauf ein.

® Drehen Sie die Birste im Uhrzeigersinn, wahrend Sie sie hin und her bewegen, um
Kohlenstoffablagerungen zu entfernen.

® Entfernen Sie die Birste nach ein paar Durchgéangen und tberprifen Sie den Lauf auf Sauberkeit.

® Wiederholen Sie den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

3. Nach der Verwendung

® Reinigen Sie die Burste grundlich mit warmem Wasser und Seife.
® [assen Sie die Birste an einem trockenen Ort vollstdndig trocknen, bevor Sie sie lagern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die BOREMAX SPEED BRUSH gemalf den 6rtlichen Vorschriften fir Haushaltsabfélle.
® Wenn die Birste beschadigt oder abgenutzt ist, entsorgen Sie sie sicher, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich der BOREMAX SPEED BRUSH wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Schlussfolgerung

Die BOREMAX SPEED BRUSH ist ein effektives Werkzeug zur Reinigung von L&ufen. Durch die Einhaltung dieser
Sicherheitsrichtlinien kdnnen Sie sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher und effizient verwenden. Vielen Dank,
dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Anleitung zu lesen!



BOREMAX SPEED BRUSH Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BOREMAX SPEED BRUSH 6.5MM/260 CALIBER. This product is designed to provide
efficient and effective bore cleaning. To ensure your safety and the best performance from this product, please read
and follow the guidelines outlined in this safety instruction guide.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions when using the BOREMAX SPEED BRUSH.
Use the product only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the brush before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Store the product in a dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid contact with the bristles when the brush is in use to prevent injury.

Do not use excessive force when cleaning to avoid damaging the bore or the brush.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the brush.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses to protect your eyes from
debris.

® |f you experience any discomfort or adverse effects while using the product, stop using it immediately and
consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition.
® Gather all necessary cleaning supplies, including bore solvent and cleaning patches.

2. Using the BOREMAX SPEED BRUSH:

Attach the BOREMAX SPEED BRUSH to a compatible cleaning rod.

Apply a suitable bore solvent to the brush to enhance cleaning effectiveness.

Insert the brush into the bore and push it through completely, then pull it back out.

Repeat this process as necessary, ensuring to clean the brush periodically to avoid reintroducing
carbon buildup.

3. PostUse Care:

® Clean the BOREMAX SPEED BRUSH with warm water and mild soap after each use.
® Allow the brush to dry completely before storing it.
® Store the brush in a protective case or in a dry location.

Disposal Instructions
® Dispose of the BOREMAX SPEED BRUSH in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.
® Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further information regarding the BOREMAX SPEED BRUSH, please refer to the product
packaging or visit the manufacturer's website.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your BOREMAX SPEED
BRUSH. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
BoreMax Speed Brush

Introduccion

Gracias por elegir el BoreMax Speed Brush de REAL AVID. Este cepillo esta disefiado para proporcionar una
limpieza eficaz y rapida de cafiones, ayudando a mantener el rendimiento y la precision de tu arma. Para garantizar
un uso seguro y efectivo, sigue estas pautas de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto sea adecuado para tu tipo de arma y calibre.

Lee todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

No uses el producto si estd dafiado o si notas alguna anomalia.

Almacena el producto en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de proteccién para evitar que particulas o residuos entren en tus ojos durante la limpieza.
Utiliza guantes para proteger tus manos del contacto con solventes y otros productos quimicos.
Asegurate de que el arma esté descargada y asegurada antes de comenzar la limpieza.

No apliques demasiada presion al usar el cepillo, ya que esto puede dafar el cafion.

No combines el uso del cepillo con otros productos de limpieza a menos que se indique especificamente.
Mantén la zona de trabajo bien ventilada para evitar la acumulacién de vapores de solventes.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacidn del area de trabajo:

® Escoge un lugar bien iluminado y ventilado.
® Ten a mano todos los materiales necesarios, incluyendo el BoreMax Speed Brush y el solvente para
cafiones.

2. Preparacion del arma:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® Retira el cargador y verifica visualmente que no haya municién en la recamara.

3. Uso del BoreMax Speed Brush:

Aplica una cantidad adecuada de solvente en el cepillo.

Inserta el cepillo en el cafién y comienza a moverlo hacia adelante y hacia atras suavemente.
Repite el proceso varias veces, asegurandote de cubrir toda la longitud del cafién.

Una vez que hayas terminado, limpia el cafidon con un pafo limpio y seco.

4. Limpieza del cepillo:

® Después de su uso, limpia el BoreMax Speed Brush con agua y jabon suave.
® Deja secar completamente antes de guardarlo.

Instrucciones de Desecho

® Deshazte de cualquier material desechable, como guantes o pafios, de acuerdo con las normativas locales de
desecho de residuos.

® No arrojes el BoreMax Speed Brush a la basura si esta dafiado. Consulta con un punto de recogida de
productos electronicos o de herramientas para su correcta disposicion.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional o informacién sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el
distribuidor autorizado.

Recuerda que estas directrices estan disefiadas para ayudarte a usar el BoreMax Speed Brush de manera segura y
efectiva. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda que tu seguridad es lo primero.



Guide de Sécurité du Produit : BOREMAX SPEED
BRUSH REAL AVID 6.5MM/260 CALIBER

Introduction

La BoreMax Speed Brush est concue pour faciliter le nettoyage des canons de vos armes a feu. Pour garantir une
utilisation sécurisée et efficace de ce produit, il est important de suivre les directives de sécurité cidessous. Ces
instructions sont conformes aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de la brosse pour éviter tout risque de défaillance.

Ne pas utiliser la brosse si elle présente des signes de dommages ou d'usure.

Evitez tout contact avec les yeux et la peau lors de l'utilisation de produits chimiques de nettoyage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours la BoreMax Speed Brush dans un environnement bien ventilé.

Portez des gants de protection lors de I'utilisation de la brosse pour éviter tout contact direct avec des résidus
de carbone ou des solvants.

Ne pas appliquer une pression excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager le canon.

Ne pas utiliser la brosse sur des canons qui ne sont pas compatibles avec le calibre spécifié.

Evitez de mélanger différents types de produits de nettoyage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
®* Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris des gants de protection et des solvants de
nettoyage appropriés.
2. Utilisation de la BoreMax Speed Brush :
® |nsérez la brosse dans le canon, en veillant & ce qu'elle soit bien alignée.
® Faites des vaetvient doux et réguliers pour enlever I'accumulation de carbone.
® Rincez la brosse apreés utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.

3. Nettoyage :

® Utilisez un solvant approprié pour nettoyer les résidus de carbone et de cuivre.
® | aissez sécher complétement la brosse avant de la ranger.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas la brosse dans les ordures ménageres si elle est endommagée.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits chimiques et des matériaux de
nettoyage.

® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, conformément aux directives locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE.



En suivant ces instructions, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres utilisateurs.
Assurezvous de rester informé des mises a jour concernant les produits en consultant régulierement la plateforme
Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il BOREMAX SPEED
BRUSH

Introduzione

Grazie per aver scelto il BOREMAX SPEED BRUSH di REAL AVID. Questo prodotto € progettato per facilitare la
pulizia delle canne di armi da fuoco, garantendo prestazioni ottimali. E importante seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Seguire sempre le istruzioni per I'uso e la manutenzione.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il BOREMAX SPEED BRUSH su canne danneggiate o corrosive.
Indossare sempre occhiali protettivi per evitare schegge volanti durante la pulizia.
Utilizzare il prodotto in un‘area ben ventilata per evitare I'accumulo di vapori tossici.

Non forzare il prodotto durante I'uso; una pressione eccessiva pud danneggiare la canna.
Non utilizzare solventi infiammabili durante la pulizia.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia scarica e sicura prima di iniziare la pulizia.
® Rimuovere qualsiasi accessorio dalla canna.

2. Utilizzo della Spazzola:
® |nserire la BoreMax Speed Brush nella canna.

® Eseguire movimenti avanti e indietro per rimuovere I'accumulo di carbonio.
® Ripetere il processo fino a quando la canna non risulta pulita.

3. Manutenzione della Spazzola:

® Pulire la spazzola dopo ogni utilizzo per mantenere I'efficacia.
® Conservare la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le indicazioni per il riciclaggio dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il punto vendita o il distributore
autorizzato.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotki BoreMax
Speed

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Szczotki BoreMax Speed. Produkt ten jest czescig systemu czyszczenia lufy, ktéry zapewnia
efektywne i szybkie usuwanie nagromadzenia wegla. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie
sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu zawsze zapoznaj sie z instrukcjami.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sig, ze lufa jest zimna przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nos$ rekawice ochronne, aby unikng¢ kontaktu z zanieczyszczeniami.

Unikaj wdychania pytow i oparéw podczas czyszczenia.

Nie uzywaj szczotki do lufy w zamknietych pomieszczeniach bez odpowiedniej wentylacji.
Przestrzegaj zalecen dotyczgcych gestosci wtosia szczotki, aby zapewnié optymalne wyniki.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze wszystkie niezbedne narzedzia sg dostepne.
2. Montaz:

® Wioz szczotke BoreMax Speed do odpowiedniego uchwytu.

® Upewnij sie, ze szczotka jest mocno zamocowana.
3. Czyszczenie:

® Wioz szczotke do lufy i delikatnie obracaj w prawo i w lewo.

® Wyciggnij szczotke z lufy, aby usung¢ nagromadzenie wegla.

® Powtdrz proces w razie potrzeby, az do osiggniecia zadowalajgcych wynikéw.
4. Czyszczenie po uzyciu:

® Po zakonczeniu czyszczenia, umyj szczotke wodg z mydiem.

® Osusz szczotke przed przechowywaniem.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw, jesli zawiera substancje niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informaciji lub wsparcia, skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii
Europejskiej. Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wladzom oraz sprawdzaj
aktualizacje dotyczgce wycofan produktdw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Uzywaj Szczotki BoreMax Speed odpowiedzialnie i
bezpiecznie!



BOREMAX SPEED BRUSH Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BOREMAX SPEED BRUSH tuotteen kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeité turvallisuusohjeita ja
suosituksia tuotteen turvalliseen kayttéon. Huolellinen ohjeiden noudattaminen varmistaa, etta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioituneita tuotteita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat aseen puhdistamiseen ja hoitoon.
Pida tytskentelyalue siistiné ja hyvin valaistuna.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttda Varten

Kayta aina suojakasineitd ja suojalaseja puhdistaessasi asetta.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ettei siind ole ammuksia ennen puhdistusta.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Al kayta tuotetta, jos se on kastunut tai altistunut kosteudelle.

Valta liiallista painetta harjaa kaytettdessa, silla se voi vahingoittaa seka harjaa etta asetta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, etté ase on tyhjennetty ja puhdistustydskentelyalue on valmis.
® Valitse oikea BoreMax Speed Brush harja kaliiperin mukaan.

2. Kaytto:
Kiinnita harja puhdistusvarteen.
Syo6té harja aseeseen varovasti.

Siirrd harjaa edestakaisin, kunnes kaikki hiilikerrostumat on poistettu.

[ ]
[ ]
[ )
® Tarkista harjan kunto sdanndllisesti ja vaihda se tarvittaessa.

3. Puhdistus:

® Puhdista harja kayton jalkeen lampimalla saippuavedelld ja huuhtele huolellisesti.
® Anna harjan kuivua taysin ennen varastointia.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt harjat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana, mikali se siséltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
ettd sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina.

Loppusanat

BOREMAX SPEED BRUSH on suunniteltu tarjpamaan tehokasta ja turvallista puhdistusta aseillesi. Noudata ylla
olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayttdkokemuksen. Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate
jarjestelméassa mahdolliset tuotevaroitukset tai palautukset.



Pokyny k bezpec€nosti produktu pro BOREMAX
SPEED BRUSH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BOREMAX SPEED BRUSH. Tento produkt je navrZen tak, aby poskytoval efektivni a
bezpecné ¢isténi hlavné. Je dileZité dodrzovat nasledujici bezpecénostni pokyny, aby se zajistila vase bezpecnost a
optimalni vykon produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt na poSkozeni pfed pouzitim. Pokud je poSkozen, nepouZzivejte ho.
Pouzivejte produkt pouze k zamysSlenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto navodu.
Pokud dojde k Grazu nebo nehodé, okamzité kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi pouzivani kartaCe na hlaven noste ochranné bryle, aby se zabranilo kontaktu s oCima.
P¥i Cisténi hlavné se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybita.

Nikdy nepouzivejte produkt na znecisténé nebo posSkozené hlavné.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi CiSténi, abyste neposkodili hlaver.

Pravidelné kontrolujte karta¢ na opotfebeni a vyménte ho, pokud je to nutné.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecné umisténa.
® Zkontrolujte, zda je kartac Cisty a bez poskozeni.

2. Pouziti kartace:
® Vlozte karta€ do hlavné a jemné ho posunte dopfedu a dozadu.
® Opakujte tento postup, dokud neni hlaven Cista.

® Po pouziti dikladné vycistéte karta¢ a uskladnéte ho na suchém misté.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte karta€ a vymeérnite ho, pokud jsou Stétiny opotfebované nebo posSkozené.
® Udrzujte karta¢ mimo dosah vihkosti a extrémnich teplot.

Pokyny pro likvidaci
® Tento produkt by mé&l byt zlikvidovan podle mistnich pfedpist o odpadech.

® Pokud je karta¢ poskozen nebo opotiebovan, zlikvidujte ho odpovidajicim zplisobem, aby nedo$lo k ohroZeni
zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo pokyn(l nds prosim kontaktujte prostfednictvim uvedenych
kanald. V pfipadé nebezpecénych produktd sledujte aktualizace na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani naSeho produktu.



